549

Osti put 2 vag via, L A F .-L I P P Asg*g
M’ archmand cumpagnia s | COMBATTUTA PER AMORE
Perche a sent, ¢ hora ma : B en ;
An’poss’averal fia. ‘ : DA DUE VILLANI

Pur in st’ ylm suspir, - alsRe
A ve vuoi tutt avvertir 5 . | Con la Sentenza di Lei, di pigliare
Cha lagai per quest’ ista ] quello, che ha pur lungo il Naso
Srar i Fig un po da un la. | per suo Manto.

E se pur ne vuli magnar, ] A " ' 2ot )
Cha i legai ben madurar, | €osa ridicolosa 5 di spass 5 ed in Lingnd ””m{'

Cha n’ fagai quel, cha fo mi, .8 DEL CROCE
Che per lor a crep chi. i *
Mingarel va tud la brocca,.
Ch’ am: bagnia un pd la bocca;
Ost mettls un pd da un la,
Bona not, a son spira

o
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INTERLOCUTORL

Mingone ) - ;
) Innamorati concorrenti .
Gasparro )

Filippa Innamorata, ¢ Sposa.
Barba Pasquale Padre )

Zia Betta Mgdrc J della Filippa,
Zia Rizza Zia 2 \

Barba Sandrone Sensale.

2 34 5 6 7 8 9

fdund s’ cmenza ’l fport:

deun f’ to bravzar?

- %h" n’> ho drit ne rversy
¢ ¢’ ten mud vers

J[Buarda , ch’ babuas,
ek’ vol far qui al gradas.'

Mingen . . 'e po i fua Parent

m’ han fatt arcercar,
e preft’ avem da far
infem al gazzabuj,
es n’ ¢ al meis d’ Luj,
ch’ al sra muza el zanz,

Ofa fat qui Gafpar,
vuet ch’ at bagna
al cartar .

Mingon .
kparda ch’ vitina lefta ]
da far I’ innamura,
ya mena i Bua in tal pra,
e lievat via 4’ qui,
' n’ vo ch’ at cava mi
g gril d’ in tal zuccon.,

Gafpar.

O fat un poc imanz,
tefta d’ giandsror,
guarda , ca’ buferlot ,
ch’ vol si bella Putta,
la (rev ben rdutta ‘
s' la tules un to par,

&aofpar .

Perché n’ poffia ftax
al parangon d’ ti?
cofa at piu d’ mi?

n’ fat ch’ a fon nad ~
dal piu gran parintad,
d* grazia va a zappar, lch’ fia ia £’ Cmun ,

| €ofa at, di, cagnon?
fva va far fi 2 da far,
Jn’ fat cha io i twa pax

Merit cha cafcaro mort

tn’ em dar impaz, ch’al nie gui dria nfun,
Y’ 2 fon un bitionaz, gch’ fia piu antigh d* mi.

Mingon .
;l?:"g un ramengh, ‘ : % glay vz mats
€ te daro quatter ftrengh. | Mo d’ quai jet, di su.

Gafpar.
& n’ val un bagarcn,
Mo n’ fat lafagnon,
<’ la n’ ¢ pr’ itudent?
: ‘ aa

Mo n’ fat tid’quaia fon?
Min-

10 AT 12 3T 1 e R
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Mx'ngon .

A 56 cl’to Par fu Ton
Fiol dla Zia Dratia,
ch’ aveva du Fradia,
ch’ fun tutt’ du feuvd,
guarda , ch’bel parinta
e queft; mo tutt i mia
vienin da Bertalia .,
e al Padr > mi Padr
pativa un pd & Lader,
me perzio al fin gnardava
e sben al sgranfgnava
talora al so Patron,
1i era una inclinazion ,
chal nal feva pr i vizi;
me I” aveva po un’giudizi
piuch’n’ ha un Piucador,
al pariva un Duttor
tanc fievel bla falmon ,
e td Fradel Simon
fu fatt’ capural,
quand s’ fieva al Canal
eh’ va vers Manzulin;
mi Padr jera un fantia,
ch’ en ¢’ laflava anafar,
es favea fermajar
piu chen faviva Wrland,
al n’ era tropp grand,
me I’ era po furzud,
e pr un par de feud
¥ are fatt dwgn mal;
dal reft liera rial,
o fchiett cm’ ¢ al bef or
i aris cava al cor,

UL
4
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tant ]'Sfll bot‘l compag mo: iafitad?)ef{?f; ‘ I
in, (5 U ¥
guarda mo barbazagn, feva dir &’ efler mort,

@i ¢ da mettexr cun myf P
B liera un hom fort,

i jera bon fulda , y
Caeee, W dou 'bot al fe truva
I | a d” Savna s
Za t vu ch’ a faga quple rotta &’ Savna s
. AR a
anca mi 2l parlatori, | & pus lc:u::‘cineiSavn X
pr cont dal parinsori fqu*nc ¥ ; gi
an te ced d’ una nus P ﬁ t!_cu,volqﬁu T
sben t* m’ accus, el zh 2 f: Pgi OiE
chi mia en fa feuvd , ‘:jgli‘:i;lb’;; ?i?uirra DT
S s, fal nafci po d’ 10
es en sra mai veir, W B0 L bty
es © fard vdeir 1 ;al fu blol
eun e Tilon in maniy ¢ %arba Jachmin,

chi mia fun da Bazzan} , S Mo
e zl prim dal noftr zo ch’ fu Padr 4’ Minghin,

fu Birba Zech di Zuoe 32’ ftiva a la Scornetta,

e o’ o0 Ia Guberta
ch’ tre velr fu Maflar | 5 {pwso 1
eh’al n’ avera un so e o0 02 Salvador,

i 3 \
chi vinzis in [a litra ol &’ tue du _quftor

’ s . . I nafei po Galas,
I* intendia quelita , ¢ Z f el
cht fol far 1 Nuday : QIEE ira un Bom da fpafs

. Sl burlevol , e tafcax
in far eunt, ed affazzgfes "> 3
alc R By p’arangon ) € mi ch’ fon Gafpar

N A

& , o da quftu;
i 7 i $
l’ll far una rafon « | ficche ¢’ ha md fintd
ian n_:llerav}xlrll par \so‘_ Mt 2 fon hom onord,

quia Villd, mo Fount dal parintd .,
chal jen da miane adeh:
ehi pfes ftar appres;
si, I’ aveva mil wixtl
mo ' at vui dir de pi
ch’ pr quant fe rafo

B |

l
l

Mingon .

lehin dit mo bachioch?

et nié pr aveir quftia,
cha vui ch’ la fia mia,
en fen tant parel.

Gafpar.

Mingon, ti¢ nn bﬁigl
eredema cha digh al veit,

«Mingon .

Vi monda del peir,
e nem romper al cervel,

l Gafpar «
‘ N3 nd 42 fon qui , fradel,
‘ (2 in vien far uwa mWNd.

Mingon .

T’ m® ha prepria invidd
2l mia zug , vien pur via 4
md tra qual matter via,
ch’ 1a cofa fia dal par,
perché at vuoi muftrar
ten val un bagaron.

Gafpar .

Afcoltam , Mingon:

a vré faveir , fradel,
chit ha mifs in tal cexvel
che quitia te vuja ben.

al faveva Bov d’ Anto!

6 7 8 9 10711 27 St
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M;”gon °

Quand’ a fgaver al fen
fa jira con la Niclofa,
es 2i dunid una rofa
con di bia brunzin,

e lia m’ fia un inchin,
e po sla mifs in fem,
es difs at ves pur ben,
car al mia Mingunzin,
€s aveva mn curghin

de peir rabbicl,

e cert alter cagariol ,

€s mim die una branea .

Gafpar.

O te m’ ha ben mo ac

chiappa,

® sf, cha vegh 'mo,

¢h’ ti € un gof, ¢ ua te.
nono ,

un buffal, wn minchion,

un gri , wn galavron ,

£’ n’ ha alter da dir,

mo adefs at vuoi ehiarir,

eh’ t’ ha dal caftagnaz,

© vet qui balurdaz ,

Ia rofa ti dies,

fatt ben un poch apprefs ,

la chgnotft, bufexlot,

che quand la I’ hav da ti

Ia cors qui da mi,

€s dies tua Gafparin

Ra rofa, e fi btunzin -

NI
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c¢h’ m’ ha da qul aloc

d’ Mingon, es fu ingy
loc i

queft pr tal sgnal,

eric d’ ababjunarem
ades, e minchiunarem |
a direm fta pinzana,
me vigna la gmartana |
a mi # ni I’ ha rubi,)
perche I” aveva zura
den Ia dar a mgun,
mo 2t cavard i rugnum
inanz t’ te

ladron .

€afpar .

. Ladren jat te,

cha fon hom da ben,
e ades 2 vdren , )
¢hi sa piu mnar el mathf

Mingon .

6 7 8 9 10

| psia queft in fun oecch.

part de quey

| ‘e guarda sla te pias.
i

/ * Tua s

‘ Mingon o
Bechera to par.

Gafpar.
Tin ment pr la gola,
met z0 qula ramiola .

Ml'ngoﬂ o
Met 20 ti qual giaron .

Gafpar .
Vien pur innanz , pul
trom ,
eh’ amt afkim un fnocchsy.

Mingon .
Tu quefta in fal was,

Gafpar .

tanca ti fla gnu
€sa,

t’ha favi bona fa cucli?

Mingon .

Nem dar & qui fpunfun.

' Gofpar.
Laffem donca la Putta

qui mort in la via,

Gafpar.
Me vegna ia muria,
ch’ at #rangularo.

.. Mingon.
Sta in dria, ¢h’ at ficcard
ft* curtel in tla panza.

Gafpar.
Vgni fora, vfinanza,
¢h’ qft® em vol fcannar.

Barba Sandren corre
e quefio rumere ,
e dice:
Olz, ch’ vur far?
met denter qual curcel .

Mingen .
- A7 wui furar el budel
a gfta , fa indria ..

Barba Sandron .
Ossu en far cha pia
un pezz 4’ prrgon,
ah at arftare al faccon,
frtem la fa muntar.
Chminzam un po a eutl-
tar

ften vu ch’ mort at butta.

Mingon .
vui laffar,
efs 4’ ‘arftar

Rn 12
fa cheyd

a
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la riffa, ch’® & vgni
ades fra vu di ,
beflia, ¢ha si

e dfim sl ch’ avi

4 infem
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infem da piatezar,
si ben chminza a cuntar
dal dar dla aveir .

Mingen .

- A dsi donca faveir,
ch’ mi fon innamurad
dla Flippa dal Fufsa,
es Ia vui per Mujer,
e qui fctra aft pex
appunt 2z dien la fé.

Gaﬁ)d!’ .

E t’ hara nom te té:
ften alligh altra rafon,
ch’ 2 mi fotta al Nufon
lam de la man pr fegn
d’ amor; e quelt e al pegn
ch’ ajo apprefia d’ mi,
es jera appunt quel di,
ch’ mors al barba Pol,

Mingen «

Os si quefti en tutr fol
¢ chiacher , fradel cax,
mo ti t* andra a grattar
dal cert galavron.

Barba Sandren .
Hos su tas mo, Min
gon 4

e lafla far a mi, l

ch’® adefs qui

av fard chiarixy E

prche faro vgnir

2 3 4 5

es ftari alla fintenzia,
ch’ la v? dard lia,

chin diiv i mij fradia,
ve pias fla rafon ,

se ai piafra Mingon,

lal dira liberament,

fe ai piafra fimilment
Gafpar, lia val dixa,

‘c quel , chi piafra,

' quel fol I’ hard da wveir,
ve pias al mi pareir. '

p

Gafpar .

Barba Sandvon .
E te chin dit, Mingon#

Mingan s
Anca mi m’ armet ,
che a se fle puvret

14 hara fta botta in barbas

! ‘ Gafpar. :
No nd, quefta mi garbas
ch’ 12 vegna pur qui liay

'cha per la part mia !

!a fon pit che fgur,

t’ ha da ritar al bur,

pr cont dla fintenzia. U

Mingow «
Minvegna la feurienaia
ch’ amp andaré a impicaty
fa

6 7 8 9 10

Ia Putta alla prefenzia , ¥

{chet puzz

| te puzz

Me si, Barba Sandron i

i i’ 1a par
W} vdi chmod la eammina

| 12 Zea Berta, e la

s cherde(s che un to par
o guarda md,
dagn ¢o

fa. i f“lflni‘ "

Gafpare

Perche am
(qusi un poch da carnval,
al pay mo a &' animal ,

P avels

com

| cha fia darfidax,

chi te vgnis a nafar

up poc ancora ti,

/ furfa piu d* mi,

¢ ft* men tanta fatia,

o vetla in sla vid,

¢h’ 12 vien ,0 ch’ prifen-
212,

12 f2 in s’ una lugquen.

AT S Wk
una Rezina,

zadra in sla \vita_o
e acmod la va dritea,

' ch’ la par propria wm zer

bal,
’ ha figh Barka Pafqual,
Zea
Rizza.,
al bfogna ch’ am- drizza
un poc in fl pia .

Barba Sandron »
Hofsu tirav la indria
ch’ an fiad vdu,

“abbaffav zo tuct du
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wrzai piaj

fe dop’a qual macchions
cofa fat Mingon?

Mingon .
Am tir su al cular,
ch® lam poffa ben mirate.

Barba Sandrow .
HMoisu ¢i ha ben rafos
tirat anch si qual schfon
chal te vid a campanell 4
cofa hat in fal capell,
che ti ha si mal newtq

Mingon
Al di effer fta un gallet,
cha fon f2 in fal pullax,

t o pcuft eherpar,

mi al mo cagd su,
mo & mi cagh piu
min vegna la dwja.

Barba Sandron .
Tu fpazzal cun fta fuja
*dai ben le dria I’ urel
ch’ le brutt in tal pin bel
0ibd 5 arverfel in sg >

1o su al ne sved piu,

tiret mo anca te da un l?
ce chma chiam,e¢ vu .falta
preft fora dal macchion ,
abbaffz z0 al zuccon
‘tefta de mamaluc .

al par t' ufel ai cuch,
Ofsi zit, en parla,

1o " 177 18" 98
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O fia ben arrivi

el mii bel Mamiel,
cofa s’ fa d’ bel,
fermav un poc qui,
pofar chan dig de mi,
anda qusivia a dramon .

E &ea Betta . .
Cofa viiv, Barba $an-
dron ,
dsi ben preft , perché an.
den
in tal prd arccjer al fen
innanz ch’ fia piu fira,

Barba Sendren . I
Fiola mia 2jo la mira

ali’ amor, cha vo purea

€ cha fon {femper psra

Pr purtarv fin cha fto

aft mend, es val faro

vdeir in ti bfugn,

es nev vend qul prugn,

ne chiaccar, ne vfigh,

prehe a fon vofir amigh

cmed a psi vdeir;

avi donca da f{aveir,

ch’ al bfogna remediar

a un armer, ch’ si da

infurma de # fate .

Barba Pafqual,
Cofa e quei , Bayhy!
Sandron ., |

Barba Sawdren.
Le Gafpar, ¢ se Min.
g\')n .
chi #n vii ammazzary qui|
e {fa n’ arrivava mi ‘
is {fren arvini .

Flippa .

Barbe Sandyon .

Mo al bfogna tle sbrat 4|
e cavari dft’ umor,
e a qli ch’ti port amor 4
diral qui prefent a tutt ":l\
asltrament jer ardutt
fra dloy a far dal malj
dfial vu Barba Pafqualy
ch’ fa psi condaminar, =
con qual cha fi so Paro |

Zea Betta .

far,
a digh d’ impurtanza, l
chi {e furaran la panza
dal cert . sla Flippa,
ch' € qui es cred ch’ Ia
fippa ,

|uu||||||uu|uu|un|nu|nu|uu>|uu|n
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as po dir chla fu
tofa ,

¢h’ I ah trent ann, chi

{pon cuntar

giult al meis d* Fubrary |

6 7 8 9 10

Mo s> fuflin pur amazi|
ch’impurtava a mi & facd|

| la parola a t\\.‘ltt du,
-~ ch’ 1a fia lia, com

La Flippa ¢ vurgognof , :
una |

e dmandal qui alla Zea
Rizza ,

c¢has fpiftava la fuffizza

pr fgnat quand a'la fig,

a voi dit mo ¢h® I’ e

piu pura d’ un capon.

Barba Sandron
Quefta n’ ¢ la conclu

fion o

dlz eofa cha dmand,

al n’ uccor cha vegna fa.
gand

fti faimun, vi Zea Bet
ta, .

Flippe o
Mo ch’ vl?f mi cha diga
a fon qui pr vler far
tuct quel, ch’ vol mi Par
e mi Mar, c¢h’ in qui.

Barba Sandronw o

Mo putana d’ mi,

al bfogna pur truvax
la via d* accumdax

. i1 du Ragazzun,

ch’ in ¢’ dagan pid fgru-
goun 4

percheé 1 s' ammazzaran

innanz, ch’ fia dman,

a so ch® lé una putta
netta , |
e ch’ tem I’ unefid 4

./ mo al bfogna sla ja da

dis
qlu,
chi la sbratta
ol ,
~e ch’ 1a diga qual la vol
a la libra d’ gqftor , i
a quel pin chivaal’u
mer , ,
a vré chal la fpufas,
e qulalter andas in chias.
Ofsn ; Flippa , fat in.
nanz ,
emuzema un po fti zanz .
~ prche a vui ch’ Ia fi de
Atriga .

in déu pa-

11 P [ i b 1

prehe jen tropp cuot.

Parba Pafqual .

Orsu und eni tta Tufot,
schiamai un poch’fivanz,
prehé aven chiarla da-

vanz .
Barbs Sandron .
Vgni fuora, Rag-zzun

e mti z0 quii zanghivn

ch’ an vien sbatter piu
nus .

Barba Pafqual.
Vgniinanz, i mia
e mtiv li dal par.
Flippa, chmenza a guars
dar "
qual ¢ pias piv d’ lor,
di via fenza timor
libxa=

Tu Se
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1

librament al fatt to.

Flippa «
A vre dix mo
an m’ attent.

Zea Rigza .

E di via ‘
qual t’ va pr fantafia,
@afpar, o pur Mingon ?
Gafpar ha un bei nafon
Mingon I’ ha piu argna,
pur I’ e po afsa garba,
orsti ; di qual ¢’ pias.

_Flippa -
Gafpar ch’ a lungh al
nas
m’ v pid pr’ al fafel.

S
Barba Sandron .
O pofar mia Lol
s’ ela attaci mo ben,
ofsn pur becchtai su.

Gefpar «
Mingon t’ n’ ar2 mo

pin

briga d’ far euftion,
1’ e fini la canzon,

e fie chiari dal fatt,
al blogna ti ¢’ gratt
al mfix pr fta botta .’

2 g

Mingon .
Elfa t> ha toit fotta e
es fa pr uslart,
mo innanz ti t’ party
a pens t’ {ra chiari,
tie ben un goff {’ cri,
ch’ Ia diga adefs da vea
ra ,
tua monda fta pera,
ti¢ al bel ghiandarot.

\
s O
)

- Flippa .

Viiv ch’ al diga do bot 2 |

Barba Sandren « |

e po ch’ al n’ s° rafona |
Ima pin d’ &’ bftrat,

PR q
Mi a dirla qui da bon’

a2 vui bepw a Mingon.
: Mingos . 3
At fintd mo puvraz ,
vat mo fleca in tun Ti-
naz. '
Elippa . :
Fermat pur un poc
Mingon , . A
ch’ al diro pr ch’ ucafion

i

ver . |
at ¢ ¢

6 7 8 9 10

Si , e queitg fia la boma §

| fpedifii in un tratt. o

at vui ben fi’ al vua fa- | ¢

| at in vui, ch’ e al do- |

ver ,
wand ua ama, ch’ al
b ]

fii ama,
' ti pr quant ai ho tro_l

va,

t* m’ hd purta un grandl

Aoy .«

| e przo a farev uror
| f{an te vles ben ancati.

Mingon .
O Gafpar la dis 2 mi.

Gafpar .
© queft fre al burdel ,
ch’ ¢’ avis vulta mantel,

Flippa «
No, fta {ald,en t* in.
furiar,

faffam prima drafunar, ‘
ai ho dit, ch’ai voi ben

prchy a soch’I’e da ben
e prch&pal m’ ha feguita
pri camp, e bri fufsa,

e ch’ al m’ ha purta rifpet{

ch’ le fta fin mingh a let,
e fen m' ha dit njent 4
‘e pr quelt a v’ appalent,
¢h’ a voi ben 4’ bona qura
mo Gafpar e mo garba
un pbd pin ch’ n’ ¢ Min
gon , I

~ es ¢ dritem’ ¢ un-pifton

11 2 G —

¢ perzd a farla fini, |

ti Mitgon , t* jémo fpidd

t* pua andar quantt® pax

ch’ Gafpar m’ ha da{pu-
far.

Barha Sandrew .
T’ ha mo intes ; Mingen
mi bel,
I’ ¢ fini mo el nuvel,
t’ pua mo andar 21’ erha
es ben la t’ par aferba
sl bfognz trarla 20 ,
dit pas, e van mé,
ch’ t* ha da in cattiv in-
top.
Mi”gon .

I O s’ avefs ai mja Schiop

e la Daga da galoh,
a vre far dir &’ Mingon
fin ch’ al Mon fies in
pia ., :
Barba Sandron .
Orsi va pr la toa via
en ftar mo piw a bravar.

Gafpar .
© Mingon , ftam afcul«
tag’,

P ¢ mo fa la trifta (oxt
mo pr dart ua pe confort
a.t’ invid al mie nowz ,
che daren manza al gars

CgOZZL
¢s ftaren a ligrapent .

) M"n..

L
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Bingon . ;
An vui vgnir altrament
Dia mnin guarda, alire
ben bon,
ch’ a fties mi li 'n tun
canton ,
a nutar el voftr bots
o a frev al bel merlot.
Va pur god la to Spofa
22 ch’ al t’ ¢ anda ben
1s cofa,
mo at arcord , cay fradel
ch’ Mingon en ¢ un ufel,
e cin’ al sa al fattr so.

Barba Pafqual .

O Mingon agqu:dat mo
en #ar a diturbar
qufta fefta s’ al t’ par,
e vu altr aviav la,
cha faren al veft'in ca,

* anda ianaz vu Zea Betta

¢ ti Rizza , e chal s’ mez-
ta

preft a I’ orden da pam-
brar.

E ti Tuniol vi invidar

i parent, e chal fe fazza

da biafar, e chal fe fguaz
za3

E ti Pol, e ti Tunin

mti a I’ orden i righin,

e ch’al s’ balla tutt incua

e ftz nott; ofsu ft’ vua

vghir, Mingon 5 en t* fa

« PEgar.

g

2 3 4 5

Mingon .

quant a vii ch’ av 0’ infto.
d> fti Feft, 1

Gafpar.
O vet mo fta tort,

. Mingon.
Tas, tas, 1
prche t’ ha piu Iungh al|
nas , ;
ch’ 2 n’ ho mi, la t’ ha
0 bca s
mo s’ ben a I’ ho arcgna
e ch’ al fia rvolt indria, |
a so far 1 fatt mia
tanct ben, quant nfum 4
e s’ no tutt pr eavrun = =
quii ch’ m’ iienin un ba«
bion .

Gaf-par.
v Mi nal digh a tiag
lMingon. a m’ archmand,

Mingen.
| Va pur via,
ch’ t’ vegna la muria,

ancora. .
Ah Natura traditora,

zon ? .
s’ anca;mi avea un nafoft
la

6 7 8 9 10

2 j¢ una mia

la gianduia , e 1’ morb |

m’ hat mo fat un bel gar= §

‘Andav pur a fullazzap |

enza lia pr aver al mas

fenrt 3 o guarda un pu-

fenza denna , a ch’ parti
ftaran i puvrit,

Jeb® al & ved ciert nafit ,
eh’ paren prupri marthit

da frar di afnin,

ek’ I’ han com’ e quel d’

un cagnulin,

lchi fia fta mis al brnel,
¢hi I’ ha fart a campanel

¢hi I' ha gobd ,¢ chi I’ ha
.~ fort.

ofi n’ ¢ d’ tant fore,
ch’ I’ ¢ una maraveja;

, Zeja

b’ I’ ha lungh una fpan-

B,
leh® Marchin dla Zvanna

ha un nafin ch’ par un

¢, gnoc,

}';: Simon d’ Zan Bertoc
4 ha ch’ al par un az
Zarin,

11 L i

le al mia par propri um
rampin,
d’ quii va pfar la can,
ahime a sbrai qui in-
| darn,
es m’ begh al cervel,
(e ti Gafpar fradel,

fhan da farem’a fon miha cutt’ i tua cuntint,

qes fa i abbrazziament

lcon la to Spofa, ¢ mi

ra’ ft0 2 dfruzzer qui.

anh, Flippa traditora,

t’ {ra pur eafon, eh’ al
mera

al to car imnamura

© fra pur ti, ch’ I’ and
AMMAzZIA 5

aflaflina s, moé at prumet

ch’ a2 vui mnar Zec, €
Bdet

miegh , ¢ di alir, es ¢
vui pwrtar

ti, e Gafpar in fal pa-
jar,

e em’ a v’ ho purta I
su 4

dart al fuog a ti, e 2
li.

L »

FINE.

S o 17 18" ey
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